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Zakaj zahtevajo Nem ci naše 
slovenske pokrajine ?

Znano je, kako Nemci na vse mogoče na 
čine zagovarjajo po svojih listih pa tudi po 
shodih «a h te ve -po slovenskem ozemlju. Po 
njihovih skromnih željah bi naj tvorilo mejo 
med Jugoslavijo in Nemško Avstrija Pohorje, 
tako, da bi mesti Maribor in Ptuj še spadali 
v  Nemško Avstrijo. S Čim zagovarjajo Nemci 
te  svoje zahteve? Ali mogoče a „dejstvom “, 
da so te  pokrajine naseljene od nemških pire 
bivalcev? Ne, nikakor ne! To moramo pri
znati, da tako daleč se še niso spozabili, da 
priznavajo celo, da prebivajo v teh pokrajinah 
večinoma sami Slovenci. Vzroki in nsgibi, da 
se Nemci tako pulijo za te  kraje, so čisto 
drugi.

V  roke smo dobili zanimiv letak v ka 
terem Nemci odkrito in črno na belem v šest 
najetih točkah razlagajo vsemu svetu, zakaj 
da morajo te  po krajine dobiti Ni prostora, da 
bi seznanili naše čitatelje z vsemi temi nezmot
ljivimi resnicami, a  nekaj točk, ki so prav 
posebno imenitne, moramo objaviti. Zakaj torej 
zahtevajo Nemci te  pokrajine?

Zato (dobesedno) „Weil w’r  als Verbin 
düng K ärntens, Steierinarks und Ungarns die 
transversale Bahnlinie im Süden längs der 
D ran umbedingt brauchen.

Weil wir die W asserkräfte der D ran für 
unsere Industrie w e g e n  u n s e r e r  K o h l e n 
a r m u t  unbedingt brauchen. N ur so können 
unsere A rbeiter Beschäftigung und Brot finden.

Weil das Draugebiet m it seinem U e o e  r -  
s c h u s s  a n  G e t r e i d e ,  K a r t o f f e l n ,  V i e h  
u n d  S c h w e i n e n ,  G e f l ü g e l  u n d  E i e r n  
z u r  E r n ä h r u n g  unseres u n p r o d u k t i v e n  
B e r g l a n d e s  und der Landeshauptstadt Graz 
unbedingt notweadig is t“.

Torej zato rabijo in zahtevajo Nemci te 
pokrajine, da jim ne bo treba stradat' in gle
dati, kako se bo nam Slovencem dobro godilo. 
Ife sklicujejo se na pravico, na kakšna zgodo

vinska dejstva ali kaj sličnega, temveč edino, 
ker nuj ao „rabijo“ te kraje. K ako imenitna- 
logika je to, kaj ne? Mi Slovenci nimamo ka
ve, riža i t d;  zakaj li ne zahtevamo, da ham  
mora dati Amerika pol svojih kòlon'j, da bo
demo lahko pili kavo in jedli riž!?

V letaku, o katerem  še mogoče sprego
vorimo kaj ve5 v „Slov. Gospodarju“, pravijo- 
nadalje, da mi Slovenci te pokrajine prav lah
ko pogrešamo. Železnice ob Dravi n. pr. ne 
j abimo, ker imamo itak drugo zvezo Jesenic» 
— I/ubJjana—Zidanmost— Zagreb. Tudi vodnih 
sil imamo več kot dovolj ob Dravi od Ormo
ža naprej, ob Savi, ob kranjskih, bosanskih in 
srbskih rekah; živil pa imamo naravaost pre
več, tako da vendar lahko rodovitno Dravsko 
polje prepustimo Nemcem, da bodo imeli vsaj 
nekaj živeža.

Tako zahtevajo in prosijo Nemci v  tem  
letaku, ki nam podaje lepo sliko njihove siro- 
maščine. Toda, ker stojimo na stališču Wilso- 
novega programa in ker mi ne zahtevam o nič 
tujega, zato morajo in bodo tudi čisto gotovo 
te  pokra; ine spadalo pod Jugoslavijo. In  naj 
si Nemci delajo še tako lepe upe, meja med. 
Jugoslavijo in Nemško Avstrijo bo v najslab
šem slučaju šla tam , koder te to  sedaj na de
markacijska črta. Ptuj in Maribor pa je in & 
stane slovenski!

Ureditev šolstva v mariborskem 
okraja.

Višji šolski svet v Ljubljani je odredil nasledi 
uje izpremembe šolstva v mariborskem okraja:

1. Zasebna nemška ljudska šola v C e r š a 
k u  se razpasti; otroci se naj vpišejo v pristojni, 
ljudski šoli (te sta Št. lij v SL gor. in Sladkivrh.

2 Nemška trirazrednica v Š t. l i j u  v Slov. 
gor. se razpasti. Učečci te .šole se vpišejo v pri
stojne ljudske šole pred vsem v slovensko petraz- 
rednico v Št. lija. Za otroke pristne nemške na
rodnosti se priklopi šentiljski petrazrednici nemška 
vzporednica.

8. Nemška petrazrednica z eno vzporednic» 
v K r C e v i o i - L e i t e r s b e r g u  se razpusti. I©



nemške petrazredaice in slovenske Stirinzrednice 
se nstenovi po predloga krajnega Šolskega sveta 
meBana slovenska Bestrazrednica, kamor se viola- 
jo vsi slovenski otroci. Za otroke pristne nemBke 
narodnosti se priklopita Slovenski Sestrazrednici 2 
meBani nemSki vzporednici.

4. Nemika dvorazrednica v Pekrah se raz
pasti. Otroci se prepišejo v pristojno ljudsko itolo 
v i-unltniB. Trirazrednica v Limbaša bo raziiri za
časno v Stirirazrednico.

5. Nemška deška in nemBka dekliška Stiriraz 
rednica v Pobrež ja  ostaneta, a se poslovenita.

6. NemBka petrazrednica v Radvanja se 
prearedi v slovensko petrazrednico.

7. NemBka dvorazrednica v Razvanja se 
posloveni toda izgubi vzporednico.

8. NemBka trirazrednica v Sladkem vrha 
se igpywmwni v slovensko trirazrednico, za nemBke 
otroke se priklopi Boli nemBka vzporednica.

9. Obe nemSki petrazrednici v Studencih 
se preuredita v slovenski Boli; za nemBke otroke 
se priklopita deBki petrazrednici za prehodne dobo 
dve meBani nemSki vzporednici.

10. NemBka trirazrednica v Tozdu se po 
rioveoi.

11. Poslovenijo se dozdaj dvojezične ljudske
Bole v Zgornji Kungoti, Svečini, v Sv. 
Jarja ob Pesnici, pri Sv. Lovrenca, v Ho 
čah, v Kamnici, v Selnici  ob Dravi, v 
Ä j M  ci in v Breznu. ,

Razne novice.
Mariborski Orel. Telovadba za odrasle bo da 

nes četrtek ob pol 8 ari v gimnazijski telovad 
niči. -r- Odbor.

Častno občanstvo. Občine Smolnik in Lobnica 
sta imenovala g. dr. Karel Verstovšek a radi nje
govih, neprecenljivih zaslug za naSò svobodno do 
moviao enoglasno svojim častnim občanom. .

Nov komandant mariborske vojaške bolnišnice 
fit. 1. je postal mornarični Štabni zdravnik gosp. 
dr, KolraL .. .

' Nov zdravnik v Maribora. V Maribora v Stolni 
alici St. 1 bo je nastanil znani danajski Strokovni 
zdravnik za notranje bolezni dr. Ivan Matko. Ve 
seli nas, da je ta sloveči zdravnik zapustil Dnnaj 
in se,naselil v naSem slovenskem Maribora, kjer 
ga prisrčno, pozdravljamo.

Sapienti na srčanih šalah. Deželna vlada je 
sklenila, da se vai sapienti na srodnih Bolah, ki 
imajo popolne izpite, imenujejo za začasne oč telje 
v devetem činovnem razreda.

Izpremembe v osebja. Za pristava državnega 
policijskega komisariata v Maribora je imenovan 
Franc Vidic, postar ravnateljstva pomožnih orado? 
bivSega c. kr. namestništva v Gradca.

Pouk v francoščini. Na željo mnogetarih se 
začne poak v francoščini in sicer v soboto dne
5. aprila ob 7. ari zvečer. Začetniki, in tudi taki, 
ki že nekaj znajo francoski, se naj snidejo v 
»klubovi sobi«, v Narodnem domu. Zapisnik je na

razpolago v Cirilovi tiskarni. Poak Btane 10 K 
mesečno.

Iz katoliške cerkve so izstopili. Število tistih, 
ki z odpadom na tihem rovarijo proti Jugoslaviji, 
sé množi. Danes zopet priobčujemo imena neka
terih, ki’so odpadli po 27.; januarja in sicer: Ka 
loh Olga, uradnica, Deubleralien 16 v Studencih; 
Nazeradzky Maks, DelavniSka cesta 22 v Studen
cih; Reschmann Marija, vdova po mizarja, Got- 
tschalk-cesta 6; Giöger Janez, strojevodja in žena 
Marija, Windenaner cesta 18; Maier Maks, stroje- 
vodnik, Lessing-cesta 29; Jahl Franc, popravilec, 
Franc Jožefa cesta 20; Patzl Lina, Katarina, Greta 
in Alojz, vsi v Asyl ulici 16; — Oblasti si naj 
ogledajo te «protestante« nialo natančneje!

Spored koncerta pevske Sole za etroke v ne
deljo, dne 6. aprila, točno oh 3. ori popoldne v 
veliki dvorani Narodnega doma: 1. Schobert op.
51, klavir četveroročno. 2;D  vogliane narodne 
pesmi: a) E. Adamič:. Slanica; b) Čolnar; c) Ve
černa; d) tepelnica. Poje Al. pl Žolger. 4. Kvar
tet na lok (Stiri točke)/; & OtroSki zbor. 6. O troske 
pesmi: a) E Adamič: Jezdeci b) Uspavanka; c)
L. Blech: Kukavice. Poje gospa L Drnzovičeva.
7. Orkester na lok (Stiri točke). Vstopnina: Fotelj 
6 K, 1 —6. vrsta 4 K, 7.1-12. vrsta 3 K, sedeži 
na galeriji 2 K, stoj iSča v dvorani in na galeriji 
1 K, dijaki 60 v. Spored e besedilom samospevov 
30 v. Vstopnice se dobe v predprodaji v trgovini; 
gosp. V. Weixla na Glavnem trga, Čisti prebitek: 
je namenjen v nabavo učil /in Sc lsklh potrebSčint*—

Zlatko Balokovič zopet v Maribora. NaS naj- 
večji jugoslovanski mojster na gosli, Zlatko Balo 
kovič, nas zopet obiSče. To pot se ondi prilika, 
da tadi nsSi najfiirSi ljudski sloji spoznajo tega 
naSega največjega umetnika. Zlatko Balokovičef 
koncert se namreč topot i vrBi v veliki »srebrni« 
dvorani Götzove pivovarne/torej v prostorih, ki so 
za tak izreden umetniški-fitek gotovo najbolj 
primerni. Koncert: se vrši v četrtek dne 10. aprila, 
s sodelovanjem mariborske vojaške godbe. ..O pri
reditvi Se bomo /natančneje pravočasno poročali.

Mariborsko nemško gledališče. Slovenski vojak 
nam piäe:. Akoravno je Maribor srce naSega slo
venskega Štajerja in v kraljestva SHS, vendar smo 
Se mi, kot navdaSeni jugoslovanski vojaki prisiljeni, 
zahajati tapetam radi razvedrila v nemSko gleda
lišče, ker do danes. Se žalibog nimamo slovenske
ga. Dasiravno je že Jdolgo lega, odkar je naS Ma
ribor proglašen za last- Jngoriovije, vendar fie nismo 
dosegli, kar si take iz srca želimo, namreč: od
stranitev nemSkt ga gledališča ! To gledališče je 
namreč naj večji vzrok hujskanje in zabavljanja 
nad naSimi vojaki in slovenskim prebivalstvom 
mesta in okolice sploh — Da to dokažem, hočem 
omeniti slučaj, katerega senfe jaz sam dne 30. mar
ca zvečer doživet. . jRescni čada prtv nič, ako se 
razburja slovet skoprebivalstvo, posebno parni, 
slovenski yojaki! dstel sem, kakor dragi tali jaz s 
svojim tovarišem malo «ai' kratek čas v nemSko 
gledališče. Govorila sva;; seveda slovenski. Kar na 
enkrat prikoraka neka mlada gospodična ter naju



nabrali: »Dahier spricht man deutsch, weil Mar 
borg deutsch ist!« Umolknila sva in nisva ničesar 
odgovorila. Toda meni se je storilo jako težko; rad 
bi se bil maščeval, a  dotifina oseba je zginila kot 
bliBk izpred mojih oči ter jo nisem več videl Tako 
ti zagrizeni nemškutarji Se vedno nofiejo mirovati. 
In ravno v tem gledaliSfia se dosti hujska proti 
nam. Vas, slovenske fante pa prosim, ne zahajajte 
vefi v to nemSko gnezdo. — Pripomba uredništva: 
Res je neprijetno, da Se Slovenci nimamo svojih 
predstav, toda kolikor nam je znano, se bo to v 
kratkem zgodilo. Tako dolgo pa, vrli junaki, pa 
tudi drugo slovensko občinstvo, potrpite in pustite 
Nemce v njihovem gledaliSfia, ne hodite tja. Ce 
vam je dolg Sas in želite razvedrila, sežite raje 
po dobrih knjigah ih Časopisih. To vam bo vefi 
koristilo, kakor slabe predstave in hujskarije v 
nemškem gledaliBfiu.

Odstavljeno učiteljsko osobje v Maribora. Iz 
Bolske službe so odpuSCeni: 1. N a  d e S k i  m e  
Sf i an s k i  S o l i :  Ravnatelj Viktor Philippek, 
strokovni ufiitelji Ivan Schmid, Ferdinand Bacher, 
Friderik Ledinek. Karel Temu in Ivan Wassermann.
2. N a  d e k l i š k i  m e S f i a n s k i  S o l i  I.: Rav 
natelj Josip Dorfméister, učiteljici Izabela Sieberer 
in Ida Daut. 8. N a  d e k l i  S k i m e š č a n s k i  
S o l i  II.: Ravnatelj Karel Bienenstein, učitelj Franc 
Hausmann in ufiiteljica Frančiška Sieberer. 4 N a 
d e S k i  l j u d s k i  S o l i  I.: Učitelji Franc Stebich. 
Franc Fasching, Franc Rasa, Ivan Brandt in Ro 
man Köle, 5. N a d e  S k i l j u d s k i  S o l i  II : 
Nadučitelj Josip Kreinz in ufiitelj Roman Schuster.,
6. N a d e S k i  l j u d s k i  S o l i  III. : Nadučitelj 
Viktor Schetina in ufiitelja Emanuel Vadnon in 
Ivan Untersinger. 7. N a  d e S k i  l j u d s k i  S o l i  
IV.: Nadufiitelj Karel Gaischek, • ufiitelja Fr. Müller 
in Rihard Klotzinger. 8 N a d e k l i š k i l j u d s t i  
B o l i  I.: Ufiiteljice Marija Wenedikter, Augusta Ri 
char, Alojzija Sartory, Jolija Kole, Frančiška Schett 
in ufiit. ročnih del Manja Fleischer. 9. N a  d e  
k 1 i S k i  l j u d s k i S o 1 i II. : Nadučiteljica Alojzija 
Peball, učiteljica Ivana Vadnon, Marija Grimm in 
Marija Sock. 10. N a  d e k l i š k i  l j u d s k  i S o 1 i 
HI.: Ufiiteljice Marija Klementschitsch, Elsa Rei- 
dinger, Marija Leidl, Vera Verderber in G. Frank.
11. N a  v a d n i c i  b i v S e g a  d e ž e l n e g a  
u fi i t e 1 j i S 6 a : Ida Philippek, Marija Fontana, 
Emilija Morwitser in Marija Schneider.

Slovensko Krščanska Socialna Zveza v Mariboru 
priredi v nedeljo dne 6. aprila ob 5. uri popoldne 
predavanje v dvorani Katoliškega delavskega društva 
v Fiössegjevi ulici Štev. A. Predaval bo predsednik 
Katoliškega delavskega đruStva prof. Bogovič o 
»Nova družba in organizacije«. Pridite v obilnem 
Steviln t

Ciane Jugoslovanske strokovne zveze v Mariboru 
in bližnji okolici rabimo, da se javijo v nedeljo 
dne 6. aprila v dvorani Katoliškega delavskega 
druStva v Mariboru v Flosserjevi ulici Štev. 4 ob 
delavnikih pa popoldne v uredništvu Slovenskega 
Gospodarja in Straže. Javijo se naj vsi tisti, ki so 
pili pred izbruhom vojne Člani Jugoslovanske stro
kovne zveze v Mariboru.

Maribor. Mestni magistrat razglaša: V petek, 
dne 4. aprila 1919 se vrši v telovadnici deSke Sol» 
IV na vežbaliSfin, ob polu 3. uri popoldae glavno 
cepljenje. V nedeljo, dne 6, aprila 1919 dopoldne 
ob 10. uri se izdajajo istotam spričevala o cep 
ljenju, osebam, ki so že cepljene. Popoldne ob polu
3. uri se nadaljuje, z glavnim cepljenjem.

Krompir po 1 K za kg se prodaja za kraSno 
okrožje 1. 2, 3, 13 v prodajalni na Mestnem trga, 
it 5 pri Aleksandru Mydlil, Lutharjev* ulica 9, 8, 
11, 18 pri Adolfu Weigert, Tegetthofòva cesti 18, 
12 pri Vidu Murko, Meljska cesta 22, 6 in 19 pri 
Antona Mikaevic. Tegettbofova cesta 35 14 pri
Eleonori Zentner, Vrtna ulica 8, 9, 20, 21 pri 
Jožefa Opelka, Koroška cesta 41, 7, 15, 16, 17 
pri Mariji Fmhauf, Franc Jožefova cesta 8. Krom
pir se prodaja na družinske nakupovalne pole v 
poljubnih množinah.

.Maribor nemški”, tako so vfieraj Nemci go
vorili po mesta in kot dokaz te nepobitne resnice 
nosili po žepih in kazali drog drugemu ljubljansko 
»Jugoslavijo«, kjer so iztakoili neko brzojavko iz 
Zagreba, češ Maribor in Celovec sta za Slovenijo 
izgubljena. No, mi si radi te čudne »brzojavke« 
nismo belili las, kajti takoj smo opazili j da je do* 
tična Številka »Jugoslavije« datirana z dne 1. apri
la. Res ni bila to dobra Sala, a Nemci so le bili 
»potegnjeni«. Danes jim je menda le  jasno, kako 
grdo so nasedli »p verna aprilu«. Maribor pa se
veda ostane slovenski!

Priporočila vredna gostilna. Gostilničarka »Zor 
Burg« na mariborskem Grajskem trgu je zelo no 
jevita Nemka. Gostom, zlasti vojakom, ki obilo, 
z shajajo v njeno gostilno, zat- jnje odiofino, da bo 
Naribor Se nemSki ter da je velika budalbst, ako 
se Se slovenski vojaki bojujejo nadalje in ne odio 
žijo orodja. Merodajne oblasti opozarjamo na to 
srb ir ito Nemko!

f  Župnik Vid Janžekovič. Danes predpoldne je 
umrl v mariborski bolnišnici župnik iz SveCine 
C. g. Vid Janžekovič. Svetila mu večna luč!

Mariborski Slovenci francoski misiji. Ponedeljek 
zvečer so priredili mariborski Slovenci na Čast 
francoski misiji, pod vodstvom generalStabnega 
majorja dr. med. Reverdy pozdravni vefieCer, ka 
terega se je udeležilo okrog 60 oseb med dragimi 
tudi general Maister, Škof dr. Napotnik, okrajni 
glavar dr. Lajnšifi, komisar dr. Pfeifer ter vefi 
drugih zastopnikov civilnih in vojaSkib oblasti. 
Visokega goBta je v imena mariborskih Slovencev 
pozdravil v francoskem jezika odvetnik dr. Repoc. 
Major dr. Reverdy se je iskreno zahvalil za prire
ditev ter povdarjal, da so Slovenci globoko izobra
žen narod, katerega Francozi občudujejo. Pozdravni 
večer je prav- dobro uspel ter zapustil pri vseh 
udeležencih najboljši ntis. — Zastopnika našega 
prijateljskega naroda, pozdravljamo tudi mi iskreno 
v slovenskem Mariboru ter želimo, da bi mn dnevi 
njegovega bivanja med nami Slovenci v najlepSem 
spominu.

Mesečno sobo s prehrano iSfie stalen gospod«
l.majnikom Pismene ponudbe z navedbo čepe na 
upravo lista,



Delniška glavnica K 15,000.000. Rezervni fond nad K 4,000,000.

Centrala v Lfnbljanl.
Podružnice i Split, Celovec, Trst, Sarajevo, Gorica, Celje.

Sprejema vloge na knjižice in na tekoči 
račun proti najugodnejše m o obrestovanja. Po 
srednje nakup in prodajo vrednostnih papirjev 
in izvrSuje borzna naročila najtočceje. — Deje

predojme na vrednostne papirje in blago. Es* 
kontoje in vnovčuje menice. —- Dovoljuje kre
dite v vseh oblikah — Poslovno mesto raz
redne loterije. 360

Malinov lik er  p r ib ližn o  60  litro v  
■e cen o  proda. B lag . vprašanja pod  
„D estila t" , glavna p ošta , M aribor.

Krojaški atro j p o  n isk i cen i se  
proda. M eljaka c es ta  69/11. nad. 
M aribor. 642

Dnevno s e  dobi 100— 2 0 0  k g  dob  
ze  sv in jsk e  m a sti v  poštn ih  pake
t ih  p o n ija  tak oj po povaetjn . P ia
m en e  naroébe n a  P . Parao, Sitar
jeva n i. 6, M aribor. 644

N a prodaj 2  para dobro ohranje
n ih  Škornj aa ča stn ik e  in  m ungo  
m ošk ih , žen sk ih  kak or tu d i o troč
je  čev lje  ra sm trn e  š te v ilk e  pri 
F ran jo  Sa lk ov ič , K oroška u lica  
12 , M aribor. 649

P o n d ieo e  ob leko  in  č ev lj i s e  za- 
m en jajo  aa ž iv ila  v  T egetth offov i 
u lic i 67/1. M aribor. 648

K ontortatioja, k atera  je  p er fek tn o  
iavežbana v  sloven sk i ev . tu d i v  
hrvašk i stenografiji in  stro jep isja  
■e išč e  tak oj aa tu k ajšn jo  trgo- 
govino. P on u d b e pod  „T rgovska  
hiša" n a  upravo lis ta . 646

N ove žlm nate blazine, tr id e ln e  sa  
d ve p o ste lji bo p o cen i n a  prod« j, 
kje pove oprava. 645

Lepa sv iln a ta  ob lek a  ro sa -barve, 
ob lek a  za  d ek lico , z e len  zastor  
iz  ovčje voi ne, nove srajce, spod
n je  h lače , ze len s  ob lek a , b t ld  o- 
b lek a , črna sv iln ata  b lu z . ,  b e le  
b lu ze  predpasn ike, rokavice, m o- 
derce, n ogavice, nogavice aa o tro 
k e , ru te , zg lavn ik , om ara za ob 
lek o , ve lik a  banja; m ajhen žele
z en  šted iln ik , posoda, vreče, lo 
n e c , za  m o llo , d esk a  zä  lik an je  
in  aa sek an je  m esa, sobni klo- 
aet, ste k le n ice , c v etličn a  m iza, 
lo n o i za  c v etlic e , zavoji, šte lu že, 
odd a <a ž iv ila  in  denar gospdč  
Sohm idl, K oroška c es ta  18 /1 , ta  
m o dopoldne. 647

V oz srednje v e lik o sti s e  proda v  
K asinogaBše 6 , M ar'bor' 641

Enonadstropna h iša  v sred in i m e
sta  6  sob, stransKo posli-p ie, 4  
■obe, v e lik  vrt se  uroda, A ith er  
M ihael, B adg. IS , M aribor. 666

V inogradsko kolje  vsaka m nožina  
se  ooda. B alon , B ankalarijeva n i. 
6 , pri korošk em  kolod vora , Mn 
ribor. 668

H iša  a  7  in  p o l oralom  p osestva  
se  da v  najem  a li proda. T e č  p o 
ve žandarm erija  v  L eitersberga , 
M aribor. 662

Išče se  v  najem  m anjša

vinska klet
v  b liž in i jo žn eg n  kolodvora. P o 
n u d b e  sp rejem a A n t. P u k lavec , 
M aribor, V inarsk a  Solai 6 6 9

Kolje s a  v inograde ae prodaja  
d ok ler  j ih  bo v z a lo g i v  M eljsk i 
c e s ti 8 7 , M aribor. 661

U čenec za  m lin  ae Sprejme takoj 
v  parnem  m lin a  v  K a n iti p ri P e s 
n ic i. 60S

Plem enska sv in ja  se  proda D am - 
gaase 8 2 , B ob rež , M aribor. 663

VI NO ae n a  k a p i, v so te  in  c e 
n a  naj se  v p o ilje  ra ču n sk i pisar
n i  M ariborske vo jašk e  bo ln ice  
štev . 1. 6 :0

Š e s t  novih popolnih oknjakov  
(K a ste u stö sk e ) se  proda. fcO cm  
š iro k i, ISO em  v iso k i;  vsak  s 
č e tr t ,  s e  n a  znotraj odpirajočim  
okvirjem , z  že lez n im i k r iž i, znnaj 
le sen im i p o lk am i, v se  z  na jlep -  
6 m i okovam i. in  m esiug& stim i 
v liv i oprem ljeno. O kvirji so  e n 
krat z  olj o a to  barvo pobarvani in  
polu ščen i. Cena ra  k tm a d  4 7 0  K, 
Vpraša se  pri z id arsk em  m ojstra  
A lo jz ija  Pek lar, K rčevina pri M a 
r ib ora  ét,.~ )5 2 , 667

Pridno dekle za  p oh išao  c e 'ö  ia  
k  otrokom  se  takoj sprejm e v  dob
ri k iš i pri g. M. K rautsdorfor, 
M aribor, B an k a lariga ise  4 . 6 6 4  I

Dobro ohranjen š iv a ln i stroj, d o l
ga m iza  in  šte d iln ik  se  proda. 
M osartovt u l. 42/1 , M aribor. 64S

S lik arsk i učenec se  anrejm e pr* 
g. K olar, M aribor, H ilariu agasse  
š t . 1. 688

Dr. Ivan Matko
strokovni zdravnik za notranje bolezni

v Mariboru, Stolna elica št. 1, ordinira od pòi 
3. do pol 4. ure popoldne. 672

Posestvo v bližini CELJA
o b sto ječe  iz  h iše , gosjpodsrskega poslop ja , k o zo lca , ob sejen ih  njiv»  
nek aj gozda itd . se  s  prem ičninam i even t, tn d i > ž iv in o  po c e n i pror 

da. P o ja sn ila  d a je :  B . P . v  C e lja , G lavn i trg  4 , L  nad str. 671

NšilCDŠS kitil m  veran<*ö> balkone, za okna so 
“ •  r  1  * biezdramno moji svetovno zna
ni gorski viseči nagelj ti. Razpošiljanje na vse Strani. —

brezplačno. Roman Brezočhlk«
Razpošiljalnica gorskih visečih nageljnov, M a r i b o r *  

Udu* G r a b r i e l  H a k e l g a s s e  3 .  640

PDhiŠtWO|
sp a ln e  so b e, jed iln e  in  gosposke sob e, k u h in jsk a  oprava, 
podio  tk i, m odroci, o tom a ae,. sp a ln i in  d ek oracijek l d i
vani, postelje, om are, m ize  in  s to li  iz  m ehkega in  trde
ga lesa, želssne poBteije in nmivalniki ter  v se  vrBte le -  
senega, železnega in  tapeciranega  p oh ištva  v  vsakem  
s lo g a  od  p roste  do najfia . izvršitve  po jak o  n izk ih  cen ah.

pri tvrdki za pohištvo, K A R E L  I^R EIS» 
Maribor, Stolni trg 4,

Svoboden ogledi . Ceniki zastonj !


